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Allgemeines

Der vom Werk ausgelieferte Funkempfanger wandelt Funksignale in Steuer-
signale um. Ein bedrahteter Antrieb kann mit dem Funkempfanger per Funk
gesteuert werden. Der Funkempfanger kann mit allen Sendern des Centro-
nicPlus Steuerungsprogramms und diversen Sendern des Centronic Steue-
rungsprogramms angesteuert werden (siehe Kompatible Centronic Sender
[»12]).

Beachten Sie bitte bei der Installation sowie bei der Einstellung des Gerates
die vorliegende Montage- und Betriebsanleitung.

Erklarung Piktogramme

zu Verletzungen flihren kann, wenn sie

é VORSICHT VORSICHT kennzeichnet eine Gefahr, die
nicht vermieden wird.

ACHTUNG ACHTUNG kennzeichnet MaBnahmen zur
Vermeidung von Sachschaden.

[ J Bezeichnet Anwendungstipps und andere
1 niitzliche Informationen.




Lizenzinformationen zu OpenSource
Software

In diesem Geréat wird freie / OpenSource Software eingesetzt.
Die Lizenztexte sind dem Produkt in der Lizenz-Dokumentation beigefiigt, wel-
che an folgendem Symbol erkennbar ist:

ollll

Die Lizenztexte der jeweils eingesetzten lizensierten Software kdnnen unter
www.becker-antriebe.com/licenses heruntergeladen werden.

Schriftliches Angebot zum Erhalt der Lizenztexte:

Auf Wunsch wird Becker-Antriebe die Lizenztexte der jeweils eingesetzten li-
zensierten Software zum Selbstkostenpreis, auf einem USB-Stick oder ahnli-
chen Datentréager, zur Verfiigung stellen. Hierflir kontaktieren Sie bitte:
licenses@becker-antriebe.com

Gewahrleistung

Bauliche Veranderungen und unsachgemaBe Installationen entgegen dieser
Anleitung und unseren sonstigen Hinweisen kénnen zu ernsthaften Verletzun-
gen von Kdrper und Gesundheit der Benutzer, z. B. Quetschungen, fiihren,
sodass bauliche Verédnderungen nur nach Absprache mit uns und unserer Zu-
stimmung erfolgen diirfen und unsere Hinweise, insbesondere in der vorlie-
genden Montage- und Betriebsanleitung, unbedingt zu beachten sind.

Eine Weiterverarbeitung der Produkte entgegen deren bestimmungsgemaBen
Verwendung ist nicht zuldssig.

Endproduktehersteller und Installateur haben darauf zu achten, dass bei Ver-
wendung unserer Produkte alle, insbesondere hinsichtlich Herstellung des
Endproduktes, Installation und Kundenberatung, erforderlichen gesetzlichen
und behdrdlichen Vorschriften, insbesondere die einschlagigen aktuellen
EMV-Vorschriften, beachtet und eingehalten werden.



Sicherheitshinweise

Die folgenden Sicherheitshinweise und Warnungen dienen zur Abwendung
von Gefahren sowie zur Vermeidung von Personen- und Sachschaden.

Allgemeine Hinweise

« Die Vorschriften der 6rtlichen Energieversorgungsunternehmen sowie
die Bestimmungen fiir nasse und feuchte Raume nach VDE 100, sind
beim Anschluss einzuhalten.

« Nurin trockenen Rdumen verwenden.

« Verwenden Sie nur unveranderte Originalteile des Steuerungsherstellers.
« Beachten Sie Ihre landesspezifischen Bestimmungen.

« Halten Sie Personen aus dem Fahrbereich der Anlagen fern.

« Wird die Anlage durch ein oder mehrere Geréte gesteuert, muss der
Fahrbereich der Anlage wahrend des Betriebes einsehbar sein.

« Halten Sie Kinder von Steuerungen fern.

VORSICHT

* Verletzungsgefahr durch Stromschlag.

* Anschliisse an 230 V Netz miissen durch eine Elektro-
fachkraft erfolgen.

+ Schalten Sie vor der Montage die Anschlussleitung span-
nungsfrei.

* Fiir den Anschluss von Steuerleitungen diirfen nur Lei-
tungstypen mit ausreichender Spannungsfestigkeit ver-
wendet werden.




BestimmungsgemaiaBe Verwendung

Der Funkempfénger in der vorliegenden Anleitung darf ausschlieBlich fiir die
Ansteuerung von Rollladen-, Markisen-, Jalousie- und Beleuchtungsanlagen
verwendet werden.

Bitte beachten Sie, dass Funkanlagen nicht in Bereichen mit erhéhtem
Storungsrisiko betrieben werden diirfen (z. B. Krankenhauser, Flugha-
fen).

Die Fernsteuerung ist nur fiir Gerate und Anlagen zulassig, bei denen ei-
ne Funktionsstdrung im Sender oder Empfanger keine Gefahr fiir Perso-
nen, Tiere oder Sachen ergibt oder dieses Risiko durch andere Sicher-
heitseinrichtungen abgedeckt ist.

Der Betreiber genieBt keinerlei Schutz vor Stérungen durch andere Fern-
meldeanlagen und Endeinrichtungen (z. B. auch durch Funkanlagen, die
ordnungsgemas im gleichen Frequenzbereich betrieben werden).

Funkempfanger nur mit vom Hersteller zugelassenen Geraten und An-
lagen verbinden.

o « Achten Sie darauf, dass die Steuerung nicht im Bereich
metallischer Flachen oder magnetischer Felder installiert
und betrieben wird.

* Funkanlagen, die auf der gleichen Frequenz senden, kdn-
nen zur Storung des Empfangs fiihren.

* Esistzubeachten, dass die Reichweite des Funksignals
durch den Gesetzgeber und die baulichen MaBnahmen
begrenztist.




Anzeigen- und Tastenerkldarung
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1 Einlerntaste

2 Anschlussklemmen

3 Modus-Taste Rollladen (Werkseinstellung) —o’
a‘ 1x
Sonnenschutz :l‘,:,
| 2x
Jalousie 363
| 3x
Schaltaktor :l‘,:,
a‘ 4x




Funktionserklarung

Ausginge ®
SchlieBen Sie den Antrieb an die Ausgénge des Geréates an. Die Pfeile auf dem
Gerat zeigen die Laufrichtung des Antriebes an.

Individualeingznge .
Diese Anschlussklemmen sind flir einen zusétzlichen Taster bestimmt.

Modus Bedienung Dauer Funktion
Rollladen / Son- | Tastendruck >0,5s Anfahrt entsprechende
nenschutz / Ja- Endlage
lousie
Rollladen / Son- | Tastendruck <0,5s STOPP
nenschutz / Ja- (wéahrend der
lousie Fahrt)

Jalousie Tastendruck (im | <0,5s Tippbetrieb
Stand)

Rollladen / Son- | Doppeltipp Innerhalb | Anfahrt entsprechende
nenschutz / Ja- 1s Zwischenposition
lousie
Schaltaktor A Ind. - Schrittfolge EIN/AUS
Schaltaktor V¥ Ind. >0,5s EIN

Schaltaktor V¥ Ind. <0,5s AUS

o Im Schaltaktormodus kann auch ein reguldrer Schalter zur

Bedienung verwendet werden.

1

Rollladenbetrieb

Durch Driicken einer Fahrtaste fahrt der Rollladen in die eingestellte Endlage.

Markisenbetrieb
Durch Driicken einer Fahrtaste fahrt die Markise in die eingestellte Endlage.



Jalousiebetrieb

Im Jalousiebetrieb wird zusatzlich zur Zwischenposition | + Il die aktuelle La-
mellenwendung abgespeichert. Beim Anfahren der jeweiligen Zwischenpositi-
on wird die abgespeicherte Wendung angefahren.

Schaltaktorbetrieb

Durch Driicken einer Fahrtaste schalten Sie den Verbraucher ein und mit der
Stopp-Taste des Senders aus. Im Schaltaktorbetrieb verhalt sich das Gerat
abweichend zu den vorherigen Betriebsarten.

Anschluss

Verletzungsgefahr durch Stromschlag.

é VORSICHT
* Anschluss nur durch eine Elektrofachkraft!

Gerit bietet nur Handriickenschutz keinen Beriihrungs-
schutz.

Wird mehr als ein Antrieb iiber den Funkempfianger ange-
steuert, miissen die Antriebe durch Relaissteuerungen
entkoppelt werden. Diese Entkopplung entfillt bei unse-
ren Antrieben mit elektronischer Endabschaltung.
Beachten Sie den Schaltstrom des Gerites.

ACHTUNG
Stellen Sie sicher, dass die Antriebsendlagen eingestellt
sind.




1. SchlieBen Sie das Gerat wie folgt an:

Fiir den Betriebsmodus Rollladen, Sonnenschutz oder Jalousie
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Fiir den Betriebsmodus Schaltaktor
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2. Beim Zuschalten der Spannung quittiert das Gerat durch kurzes Schalten in
AUF-Richtung.

3. Betriebsmodus einstellen gemaB Kapitel Betriebsmodusumschaltung
»12].

4. Lernen Sie einen Sender in den Empfanger ein.




Kompatible Centronic Sender

Alle CentronicPlus Empfénger kdnnen mit Centronic Sendern, die entspre-
chend der Tabelle Centronic/CentronicPlus Kompatibilitat unter
www.becker-antriebe.com/downloads

aufgelistet sind, betrieben werden. Aufgrund der Verkniipfung, zweier generell
unterschiedlicher Funktechnologien, steht in dieser Kombination jedoch nicht
die volle Leistungsféhigkeit des CentronicPlus Funksystems zur Verfiigung.
Bei der Verwendung von Centronic Sender mit CentronicPlus Empfanger kann
unter Umstanden eine reduzierte Reichweitenperformance auftreten. Ein
Centronic Sender kann keine Riickmeldung vom CentronicPlus Empfanger
verarbeiten. Die volle Leistungsfahigkeit von CentronicPlus wird erst in Verbin-
dung mit CentronicPlus Sendern, -Empfangern und -Sensoren erreicht, da
nur dann automatisch ein intelligentes, bidirektionales System erstellt wird.

Betriebsmodusumschaltung

[ ) Durch den Wechsel eines Betriebsmodus, werden Laufzeit,
1 Wendung, Zwischenpositionen, Drehrichtungen, eingelernte
Sender und Installationsdaten geloscht.

Durch kurzes Driicken der Mode-Taste am Funk-
empfanger wird der aktuelle Betriebsmodus durch
oranges Blinken der danebenliegenden LED an-
gezeigt.

o}

= LED blinkt 1x:
Rollladen

= LED blinkt 2x:
Sonnenschutz

= LED blinkt 3x:
Jalousie

= LED blinkt 4x:
Schaltaktor




o- Halten Sie die Mode-Taste weiterhin gedriickt um
a‘ zum néchsten Betriebsmodus zu wechseln. Durch
einen weiteren, kurzen Druck auf die Mode-Taste
wechseln Sie zur néchsten Betriebsart, usw. Ist
der gewlinschte Betriebsmodus ausgewahlt, war-
ten Sie einen kurzen Moment, bis die LED neben
der Mode-Taste die Programmierung durch ein
griines Leuchten bestatigt.

Betriebsmodus zuriicksetzen

(] Beim Zuriicksetzen vom Betriebsmodus, werden Laufzeit,
1 Wendung, Zwischenpositionen, Drehrichtungen, eingelernte
Sender und Installationsdaten gel6scht.
:63 Driicken Sie die Mode-Taste so lange, bis die da-
a‘ nebenliegende LED beginnt rot zu blinken und an-

schlieBend griin zu leuchten. Sobald die LED griin
leuchtet, lassen Sie die Taste los.

= Der Betriebsmodus ist zurtickgesetzt und
der Funkempfanger wechselt in die Lernbe-
reitschaft.




Inbetriebnahme mit einem
CentronicPLUS Sender

Symbolerklarung

Symbolerkldrung

A

Auf / Einfahr-Taste

STOPP-Taste

\4

Ab / Ausfahr-Taste

Einlerntaste (am Sender)

ra](«r)

Einlerntaste (am Funkempfanger)

Qﬂ Mode-Taste (am Funkempfianger)

(1) LED Ring am Sender (Nur bei Verwendung ei-
B nes CentronicPlus Senders. Bei Verwendung
L) eines Centronic Senders erfolgt keine Riick-

meldung am Sender)

(W) x

Empfanger quittiert einmal oder mehrmals
durch Schalten der Ausgdnge sowie leuchten
der Modus LED

Betriebsarten

Normalbetrieb

Steuerung des ausgewihlten Empfiangers/
Kanals

Empfangerauswahl

Auswahl des gewiinschten Empfangers und
Kanalzuordnung

Einstellmodus

Inbetriebnahme und Verwaltung ausgewaihl-
ter Empfanger




CentronicPLUS Sender einlernen

VORSICHT
A * Verletzungsgefahr durch Stromschlag.
* Anschluss nur durch eine Elektrofachkraft!
* Gerit bietet nur Handriickenschutz, keinen Beriihrungs-
schutz.

Lernbereitschaft herstellen

[ ) Stellen Sie sicher, dass der gewiinschte Betriebsmodus aus-

1 gewihlt ist.

Funkempfanger in Lernbereitschaft bringen durch Einschalten der
Spannung

2] @1)( Schalten Sie die Spannung ein.

= Die LED neben der Einlerntaste blinkt
griin und nach 3 Minuten blinkt diese
orange.

= Der Empfanger quittiert.

= Der Funkempfanger geht fiir 15 Minuten in
Lernbereitschaft.

Funkempféanger in Lernbereitschaft bringen mit der Einlerntaste

ﬂ ((r)) —)::%( ) Driicken Sie kurz die Einlerntaste am Funkemp-
T fanger.

= Die LED neben der Einlerntaste blinkt
griin und nach 3 Minuten blinkt diese
orange.

> Der Funkempfanger geht fir 15 Minuten in
Lernbereitschaft.

[ ] Bei fabrikneuer Ware, Gerdten aus einer anderen Installation
1 oder bei auf Werkseinstellung zuriickgesetzten Produkten
muss vorab eine Lernbereitschaft hergestellt werden (siehe
Lernbereitschaft herstellen).



I]g Gehen Sie mit dem Sender méglichst nahe an den
einzulernenden Empfanger.

. 3s @1)( Driicken Sie die Einlerntaste innerhalb der Lern-

bereitschaft fiir 3 Sekunden. Der Sender fiihrt
) einen Suchvorgang durch und der LED Ring zeigt
o} einen kontinuierlichen Farbwechsel an. Danach
lﬂ wechselt der Sender in die Empfangerauswahl
und selektiert den Empfanger mit der besten Ver-
bindungsqualitat.

= Der Empfanger quittiert.

Falls nicht der gewlinschte Empfanger quittiert,
kénnen Sie mit der A / ¥ Taste zwischen den er-
reichbaren Empfangern umschalten bis der ge-
wlinschte Empfanger quittiert. Durch Driicken der
A Taste fiir 3 Sekunden quittiert der Empfanger
mit der besten Verbindungsqualitat.

= Der Sender zeigt den aktuellen Zuord-
nungsstatus des Empfangers tiber den

LED Ring an.

Zuordnungsstatus

Gelbes Leuchten: Der Empfanger ist noch nicht Teil der Installation
oder befindet sich im Auslieferungszustand.

Blaues Leuchten: Der Empfanger ist dem ausgewahlten Kanal nicht
zugeordnet.

Griines Leuchten: Der Empfanger ist dem ausgewéhlten Kanal zu-
geordnet.

WeiBes Leuchten: Centronic PLUS Sensor ausgewahit.

Violettes Leuchten Centronic PLUS Sender ausgewahlt.

Rotes Leuchten: Kein Empfanger gefunden.

ﬁ Wéhlen Sie am Mehrkanalhandsender, mit der
E Funktionstaste, den gewiinschten Kanal aus.




Durch Driicken der STOPP-Taste dndern Sie den
Zuordnungsstatus des gewahlten Empféangers. Ist
der Empfanger noch nicht Teil der Installation wird
dieser hinzugefligt und dem ausgewahlten Kanal
zugeordnet.

= Der Empfanger quittiert die Kanalzu-
ordnung durch einmalige Signalisie-
rung, ein Aufheben der Kanalzuord-
nung durch zweimalige Signalisierung.

= Der Sender quittiert den neuen Zuord-
nungsstatus durch ein entsprechendes
Leuchten.

= Der Empfanger ist nun Teil der Installation
mit der gewlinschten Kanalzuordnung.

.35

(QED

AnschlieBend driicken Sie die Einlerntaste fiir 3
Sekunden um in den Normalbetrieb zu wechseln.

> Der LED Ring erlischt.




Auswahl des Empféangers fiir den Einstellmodus

[@3 Gehen Sie mit dem Sender moglichst nahe an den
gewtiinschten Empfanger.
. as @ 1x | Driicken Sie die Einlerntaste fiir 3 Sekunden. Der
Sender fiihrt einen Suchvorgang durch und der
'a LED Ring zeigt einen kontinuierlichen Farbwechsel
= an. Danach wechselt der Sender in die Empfange-

lﬂ rauswahl und selektiert den Empfanger mit der
besten Verbindungsqualitat.

= Der Empfanger quittiert.

Falls nicht der gewlinschte Empfanger quittiert,
kénnen Sie mit der A / V¥ Taste zwischen den er-
reichbaren Empfangern umschalten bis der ge-
wiinschte Empfanger quittiert. Durch Dricken der
A Taste fiir 3 Sekunden quittiert der Empfanger
mit der besten Verbindungsqualitat.

= Der Sender zeigt den aktuellen Zuord-
nungsstatus des Empfangers tiber den

LED Ring an.

Zuordnungsstatus

Gelbes Leuchten: Der Empfanger ist noch nicht Teil der Installation
oder befindet sich im Auslieferungszustand.

Blaues Leuchten: Der Empfanger ist dem ausgewahlten Kanal nicht
zugeordnet.

Griines Leuchten: Der Empfanger ist dem ausgewahlten Kanal zu-
geordnet.

WeiBes Leuchten: Centronic PLUS Sensor ausgewahlt.

Violettes Leuchten Centronic PLUS Sender ausgewahlt.

Rotes Leuchten: Kein Empfanger gefunden.




@1)( Driicken Sie kurz die Einlerntaste um in den Ein-
stellmodus zu wechseln.

% = Der Empfanger quittiert.

Der LED Ring des Senders pulsiert
langsam hellblau.

= Der Empfanger fahrt nun im Totmann-
betrieb.

> Der Einstellmodus ist nun aktiv.

i Ein noch nicht der Installation hinzugefiig-
ter Empfanger (LED Ring leuchtet gelb) kann
so nicht ausgewdhlt werden. Der Empféanger
muss vorher der Installation hinzugefiigt wer-
den. Siehe Kapitel CentronicPLUS Sender
einlernen.




Drehrichtungsédnderung tiber den Sender

[ ) Das Andern der Drehrichtung ist nur méglich, solange kein
1 Verfahrweg eingestellt wurde. Gegebenenfalls muss zuerst
der Verfahrweg geloscht werden siehe Kapitel Loschen des
Verfahrweges [» 23].

Drehrichtungs@nderung mit einem CentronicPLUS
Sender

n@ Wiahlen Sie den gewiinschten Empfanger geméaBs
Kapitel Auswahl des Empfangers fur den Ein-
stellmodus [» 18].

Driicken Sie die A- oder ¥ -Taste.
= Der Behang fahrt in die gewtinschte Richtung.

> Die Drehrichtungszuordnung ist OK. Wechseln Sie nun wieder in den
Normalbetrieb, wie im letzten Schritt beschrieben.

Fahrt der Behang in die falsche Richtung, muss die Drehrichtungszuord-
nung geandert werden. Gehen Sie wie folgt vor:

O+A+Y

3s

3x | Driicken Sie zuerst die Einlerntaste und innerhalb
3 Sekunden zusétzlich die A- und die ¥ -Taste fir
3 Sekunden.

(ED|®

= Der Empfanger quittiert.
= Der Sender quittiert durch einen rot/
blauen Umlauf des LED Rings.

Uberpriifen Sie die Drehrichtungszuordnung er-
neut.

AnschlieBend driicken Sie die Einlerntaste fiir 3
Sekunden um in den Normalbetrieb zu wechseln.

.35

(QED

= Der LED Ring erlischt.




[ ) Achten Sie bei der Benutzung der Individualeingdnge darauf,
1 dass die Drehrichtung mit der Funkbedienung iiberein-
stimmt.

Weiteren Sender der Installation hinzufligen

[ ] Verfiigt der neu einzulernende Sender bereits iiber Installati-
1 onsdaten wird der Vorgang abgebrochen. Der Abbruch wird
durch ein rotes Blitzen des LED Rings signalisiert. In diesem
Fall muss der Sender auf die Werkseinstellung zuriickgesetzt
werden (siehe entsprechende Anleitung des Senders).

. 3 @1X Driicken Sie die Einlerntaste eines bereits einge-
lernten Senders fiir 3 Sekunden. Der Sender fiihrt
einen Suchvorgang durch und der LED Ring zeigt
o einen kontinuierlichen Farbwechsel an. Danach
Lﬂ wechselt der Sender in die Empfangerauswahl

- und selektiert den Empfanger mit der besten Ver-
bindungsqualitat.

= Der Empfanger quittiert.

. rﬁ Halten Sie nun die Einlerntaste eines neuen Sen-
El ders gedriickt.

= Nach 5 Sekunden beginnen sich die
LED Ringe beider Sender griin zu fiil-
len.

Halten Sie weiterhin die Einlerntaste gedriickt.

= Nach erfolgreichem Hinzufligen des
neuen Senders quittieren beide Sender
durch ein griines Blinken.

= Der Sender ist erfolgreich hinzugefiigt.

i Mit der STOPP Taste des bereits eingelern-
ten Senders oder durch Loslassen der Ein-
lerntaste kann der Einlernvorgang jederzeit
abgebrochen werden.




Einstellen des Verfahrweges

[ ) Eine Positionsriickmeldung und ein Programmieren der Zwi-
1 schenpositionen sind erst moglich, wenn der Verfahrweg
eingestellt wurde. Als Verfahrweg konnen Zeiten zwischen 1
Sekunde und 10 Minuten eingestellt werden.
Durch eine Anderung der Programmierung des Verfahrweges
werden die eingestellten Endlagen des Antriebes nicht be-

einflusst.
@ Wihlen Sie den gewiinschten Empfianger gemaB
Kapitel Auswahl des Empféangers fiir den Ein-
stellmodus [» 18].
v Fahren Sie die untere Endlage an.

. + v 3 @1)( Driicken Sie nun zuerst die Einlerntaste und inner-
s halb 1 Sekunde zusétzlich die ¥ Taste und halten

a Sie die beiden Tasten fiir 3 Sekunden gedriickt.

E -

Der Empféanger quittiert.

= Der Sender quittiert durch ein griines
Leuchten im unteren Drittel des LED
Rings.

A AnschlieBend fahren Sie die obere Endlage an.

. + A 3 @1)( Driicken Sie nun zuerst die Einlerntaste und inner-
s halb 1 Sekunde zusétzlich die A Taste und halten

a Sie die beiden Tasten fiir 3 Sekunden gedriickt.

= Der Empfanger quittiert.
)

= Der Sender quittiert durch ein griines
Leuchten im oberen Drittel des LED
Rings.




. 3 a AnschlieBend driicken Sie die Einlerntaste fiir 3
s El Sekunden um in den Normalbetrieb zu wechseln.
= Der LED Ring erlischt.
> Die Referenzfahrstrecke ist eingestellt.
[ ] Wird ein Verfahrweg eingestellt, so wird der Fahrbefehl bei
1 Erreichen der jeweiligen Endlage nicht sofort beendet. Das

entsprechende Relais bleibt weitere 60 Sekunden einge-
schaltet um sicherzustellen, dass die tatsédchliche Endlage

erreicht wird.

Loschen des Verfahrweges

o Beim Loschen des Verfahrweges werden die eingestellten
1 Zwischenpositionen und die Wendung mit geloscht.

n@ Wahlen Sie den gewiinschten Empfénger gemas
Kapitel Auswahl des Empfangers fiir den Ein-
stellmodus [P 18].

A /v Fahren Sie den Behang zwischen die Endlagen.

o+H..

2x | Driicken Sie nun zuerst die Einlerntaste und inner-
halb 1 Sekunde zusétzlich die STOPP-Taste und
halten Sie die beiden Tasten fiir 3 Sekunden ge-
driickt.

D ®

= Der Empfanger quittiert.

= Der Sender quittiert durch ein rotes
Pulsieren des LED Rings.

= Die Referenzfahrstrecke wurde geldscht.

AnschlieBend driicken Sie die Einlerntaste fur 3
Sekunden um in den Normalbetrieb zu wechseln.

.35

> Der LED Ring erlischt.




Zwischenpositionen | + i

[ ] Die Zwischenpositionen | + Il sind frei wahlbare Positionen

1 des Behanges, zwischen den zwei Endlagen. Jeder Fahrtaste
lasst sich jeweils eine Zwischenposition zuordnen. Vor dem
Einstellen einer Zwischenposition muss der Verfahrweg ein-
gestellt sein.
Im Jalousiebetrieb wird zusatzlich zur Zwischenposition | + 11
die aktuelle Lamellenwendung abgespeichert. Beim Anfah-
ren der jeweiligen Zwischenposition wird die abgespeicherte
Wendung angefahren.

Einstellen / Verandern der gewiinschten
Zwischenposition

A /v Fahren Sie den Behang in die gewiinschte Zwi-
schenposition.

. + A @1x Driicken Sie nun zuerst die STOPP-Taste und in-
nerhalb 3 Sekunden zusatzlich die gewlinschte

oder a Fahrtaste und halten Sie die beiden Tasten ge-
. v = driickt.
+ = Der Empfanger quittiert.
= = Der Sender quittiert durch ein hellblau-
v} es Leuchten im oberen/unteren Drittel
des LED Rings.
= Die Zwischenposition wurde gespeichert.
[ J Wenn mehrere Empfanger auf demselben Kanal bedient wer-
1 den, so kann auch vorher ein bestimmter Empfanger ausge-

wiahlit werden. Dazu wihlen Sie vorher den gewiinschten
Empfanger gemaB Kapitel Auswahl des Empfangers fiir den Ein-
stellmodus [» 18] aus.




Anfahren der gewiinschten Zwischenposition

2xA

oder

2xv

Driicken Sie die Fahrtaste fiir die gewiinschte Zwi-
schenposition 2 mal innerhalb einer Sekunde.

= Der Sender quittiert durch ein Umlauf
des LED Rings von blau nach Tirkis.

> Der Behang fahrt in die der Fahrtaste zuge-
ordnete Zwischenposition.

Loschen der

gewiinschten Zwischenposition

2xA

oder

2xv

Fahren Sie den Behang in die zu I6schende Zwi-
schenposition.

H+A

2X

oder

H+Vv

CEDCEED) | ®

Driicken Sie nun zuerst die STOPP-Taste und in-
nerhalb 3 Sekunden zusatzlich die der Zwischen-
position zugeordnete Fahrtaste und halten Sie die
beiden Tasten gedrickt.

= Der Empfanger quittiert.

= Der Sender quittiert durch ein hellblau-
es Leuchten im oberen/unteren Drittel
des LED Rings.

> Die Zwischenposition wurde geldscht.




Loschen der Zwischenpositionen

H+B
S5s

2x | Driicken Sie die STOPP-Taste 2 mal innerhalb ei-
ner Sekunde und halten Sie die Taste flir 5 Sekun-
den gedrickt.

(D | ®

= Der Empfanger quittiert.

= Der Sender quittiert durch ein rotes
Pulsieren des LED Rings.

> Die Zwischenpositionen wurden geldscht.

Einstellen / Verandern der maximalen Wendung
(Jalousiebetrieb)

Stellen Sie den Verfahrweg gemaB Kapitel Einstellen des Verfahrweges [» 22]
ein.

@ Wihlen Sie den gewiinschten Empfianger geman
Kapitel Auswahl des Empfangers fiir den Ein-
stellmodus [» 18].

v Fahren Sie die Jalousie in die untere Endlage.

A AnschlieBend fahren Sie aus der geschlossenen
Position (im Einstellbetrieb) so lange in A Rich-
tung, bis die Lamellen der Jalousie komplett ge-
offnet sind.

. + v 3 @1X Driicken Sie nun zuerst die Einlerntaste und inner-
s halb 1 Sekunde zusétzlich die ¥ Taste und halten

Sie die beiden Tasten flir 3 Sekunden gedriickt.

= Der Empfanger quittiert.

= Damit ist die Wendung der Jalousie abge-
speichert.




Manuelles Einstellen der Lamellenposition

o Die Einstellungen sind nur mit einem SWCxxx PLUS Handsen-

1 der méglich.

Der Empfanger muss sich im Jalousiemodus befinden.
Achten Sie darauf, dass die maximale Wendung bereits ein-
gestellt ist siehe Kapitel Einstellen / Verandern der maximalen
Wendung (Jalousiebetrieb) [» 26].

A/V

a
El

Driicken und halten Sie eine der beiden Fahrtas-

ten, bis die gewuinschte Lamellenposition erreicht
ist.

= Der Sender quittiert durch ein gelbes
Flllen oder Leeren des LED Rings.

= Die Jalousie fahrt in die eingestellte Lamel-

lenposition.
(o) Ein gelb gefiillter LED Ring signalisiert eine kom-
(O] plett gedffnete Jalousie.
U
() Ein ungefiillter LED Ring signalisiert eine komplett
(O] geschlossene Jalousie.
Y

Betriebsmodus Schaltaktor

Anschluss (Antriebsausgidnge)

Werksseitig wird der Ausgang A geschaltet. Die Drehrichtung kénnen Sie &n-
dern siehe entsprechendes Kapitel Drehrichtungsénderung.

Funktion Bedienung
Einschalten A / V Taste am Sender
Ausschalten M Taste am Sender




Einstellung einer Laufzeit (optional)

In dieser Betriebsart kann im Gerat eine Laufzeit programmiert werden. Nach
Ablauf der einstellten Zeit schaltet der Funkempféanger automatisch aus. Die
Zeit ist einstellbar bis max. 10 Minuten.

n@ Wahlen Sie den gewiinschten Empfianger gemaB
Auswahl des Empféangers fir den Einstellmodus
[» 18].

Driicken Sie nun zuerst die Einlerntaste und inner-
halb 1 Sekunde zuséatzlich die A Taste und halten
Sie die beiden Tasten flir 3 Sekunden gedriickt.

.+A3s

= Der Verbraucher schaltet EIN.

= Der Sender quittiert durch ein griines
Leuchten im oberen Drittel des LED
Rings.

Wenn die gewilinschte Laufzeit erreicht ist,
driicken Sie nun zuerst die Einlerntaste und inner-
halb 1 Sekunde zusitzlich die ¥ Taste und halten
Sie die beiden Tasten flir 3 Sekunden gedriickt.

.+v3s

= Der Verbraucher schaltet AUS.

= Der Sender quittiert durch ein griines
Leuchten im unteren Drittel des LED
Rings.

= Die Laufzeit ist eingestellt.




Loschen der Laufzeit

Iy

Wahlen Sie den gewiinschten Empfanger gemai
Auswahl des Empfangers fur den Einstellmodus
[» 18].

o+H..

Driicken Sie nun zuerst die Einlerntaste und inner-
halb 1 Sekunde zusétzlich die STOPP-Taste und
halten Sie die beiden Tasten fiir 3 Sekunden ge-
driickt.

= Der Empfanger quittiert.

= Der Sender quittiert durch ein rotes
Pulsieren des LED Rings.

> Die Laufzeit ist geldscht.




Inbetriebnahme mit einem Centronic
Sender
Symbolerklarung
Symbolerkldrung
A Auf / Einfahr-Taste
[ | STOPP-Taste
v Ab / Ausfahr-Taste
[ ) Einlerntaste (am Sender)
r’](‘t’) Einlerntaste (am Funkempfanger)
Qﬂ Mode-Taste (am Funkempfianger)
Empfanger quittiert einmal oder mehrmals
@- . x durch Schalten der Ausgdnge sowie leuchten
der Modus LED

Centronic Sender einlernen

VORSICHT
A * Verletzungsgefahr durch Stromschlag.
* Anschluss nur durch eine Elektrofachkraft!
* Gerat bietet nur Handriickenschutz, keinen Beriihrungs-
schutz.




Funkempfanger in Lernbereitschaft bringen
Funkempfanger in Lernbereitschaft bringen durch Einschalten der
Spannung

|
5] Ny
= 1

(T)) Schalten Sie die Spannung ein.
= Die LED neben der Einlerntaste blinkt
grin.

> Der Funkempfénger geht fiir 3 Minuten in
Lernbereitschaft.

Funkempfanger in Lernbereitschaft bringen mit der Einlerntaste

ﬂ ((r)) —)13/( ) Driicken Sie kurz die Einlerntaste am Funkemp-
T fanger.

= Die LED neben der Einlerntaste blinkt
grin.

= Der Funkempfanger geht fir 3 Minuten in
Lernbereitschaft.

Mastersender einlernen

o Unter Mastersender versteht man den ersten in einen Emp-
1 fanger eingelernten Sender. Im Gegensatz zu weiteren hin-
zugelernten Sendern ermoglicht der Mastersender u.a. das

Einstellen des Verfahrweges und das Hinzulernen oder L6-
schen weiterer Sender. Mastersender konnen alle Sender
sein, die eine separate AUF-, STOPP-, AB-Taste und eine
Einlerntaste haben.

Falls im Empfanger schon ein Mastersender eingelernt ist,
driicken Sie die Einlerntaste des neuen Mastersenders fiir 10
Sekunden, der bereits eingelernte Mastersender wird damit
geloscht. Alternativ dazu verwenden Sie den bereits einge-
lernten Mastersender.



.35

Driicken Sie die Einlerntaste des Senders inner-
halb der Lernbereitschaft fiir 3 Sekunden.

= Der Empfanger quittiert.

= Damit ist der Einlernvorgang beendet.

Einlernen weiterer Sender

1

Es konnen neben dem Mastersender noch bis zu 15 Sender
(davon max. 3 Sensoren) in den Funkempfanger eingelernt

werden.

.35

@1x

Driicken Sie die Einlerntaste des eingelernten
Mastersenders fiir 3 Sekunden.

= Der Empfanger quittiert.

.35

@1x

Driicken Sie nun die Einlerntaste eines neuen
Senders, der dem Funkempfénger noch nicht be-
kannt ist, flir 3 Sekunden. Damit wird die Lernbe-
reitschaft des Funkempfangers flir einen neuen
Sender fur 3 Minuten aktiviert.

= Der Empfanger quittiert.

0.

Jetzt driicken Sie die Einlerntaste des neu einzu-
lernenden Senders noch einmal fiir 3 Sekunden.

= Der Empfanger quittiert.

= Der neue Sender ist nun eingelernt.




Drehrichtungsdnderung iiber den Mastersender

o Das Andern der Drehrichtung ist nur méglich, solange kein
1 Verfahrweg eingestellt wurde. Gegebenenfalls muss zuerst
der Verfahrweg geloscht werden siehe Kapitel Loschen des
Verfahrweges mit einem Centronic Sender [» 39].

Driicken Sie die A oder ¥ Taste.

= Der Behang fahrt in die gewlinschte Richtung.

= Die Drehrichtungszuordnung ist OK.

Fahrt der Behang in die falsche Richtung, muss die Drehrichtungszuord-
nung geandert werden. Gehen Sie wie folgt vor:

O+A+V

3s

@SX

Driicken Sie zuerst die Einlerntaste des Senders
und innerhalb 3 Sekunden zusétzlich die A und
die V¥ Taste fiir 3 Sekunden.

= Der Empfanger quittiert.

Uberpriifen Sie die Drehrichtungszuordnung er-
neut.




Sender I6schen

Sender einzeln I6schen

[ ) Der eingelernte Mastersender kann nicht geldscht werden.
1 Er kann nur iiberschrieben werden (siehe Centronic Sender
einlernen [» 31]).
. 3 @1X Driicken Sie die Einlerntaste am Mastersender fiir
s 3 Sekunden.

= Der Empfanger quittiert.

. 3 @1X Jetzt driicken Sie die Einlerntaste des zu [8schen-
S den Senders flir 3 Sekunden

= Der Empfanger quittiert.

. 10 @2)( AnschlieBend driicken Sie noch einmal die Ein-
s lerntaste des zu I6schenden Senders fiir 10 Se-
kunden

= Der Empfanger quittiert.

= Der Sender wurde aus dem Empféanger ge-
16scht.




Alle Sender I6schen (auBer Mastersender)

.35

®1x

Driicken Sie die Einlerntaste am Mastersender fiir
3 Sekunden.

= Der Empfanger quittiert.

.33

@1x

Driicken Sie noch einmal die Einlerntaste am
Mastersender fiir 3 Sekunden.

= Der Empfanger quittiert.

.105

®2x

Driicken Sie noch einmal die Einlerntaste am
Mastersender fiir 10 Sekunden.

= Der Empfanger quittiert.

= Alle Sender (auBer Mastersender) wurden
aus dem Empfanger geléscht




Mastersender iiberschreiben
Es gibt 2 Moglichkeiten den Mastersender zu iberschreiben:

« Funkempfénger in Lernbereitschaft bringen durch Einschalten der Span-
nung

« Funkempfanger in Lernbereitschaft bringen mit der Einlerntaste am
Funkempfanger

Funkempfédnger in Lernbereitschaft bringen durch
Einschalten der Spannung

o Damit der neue Mastersender nur in den gewiinschten Funk-

1 empfanger eingelernt wird, miissen Sie alle anderen Funk-
empfanger, die mit an der gleichen Spannungsversorgung
angeschlossen sind, aus der Lernbereitschaft bringen. Nach
Wiedereinschalten der Spannung fiihren Sie dazu mit dem
Sender dieser Funkempfinger einen A, ¥ oder Stopp-Be-
fehl aus oder driicken Sie die Einlerntaste am Funkempfan-
ger.

1 Schalten Sie die Spannungsversorgung des Funk-
Y empfingers aus.

@1X Schalten Sie die Spannungsversorgung des Funk-
empfangers nach 10 Sekunden wieder ein.

= Der Empfanger quittiert.

= Der Empfanger geht fir 3 Minuten in
Lernbereitschaft.

‘ 10 @2)( Jetzt driicken Sie die Einlerntaste des neuen Mas-
s tersenders fiir 10 Sekunden

= Der Empfanger quittiert.
> Der neue Mastersender wurde eingelernt

und der alte Mastersender wurde tber-
schrieben.




Funkempfanger in Lernbereitschaft bringen mit der
Einlerntaste am Funkempfanger

ﬂ (4

Driicken Sie kurz die Einlerntaste am Funkemp-
fanger.

= Der Rohrantrieb geht fiir 3 Minuten in
Lernbereitschaft.

.103

@ZX

Jetzt driicken Sie die Einlerntaste des neuen Mas-
tersenders fiir 10 Sekunden

= Der Empfanger quittiert.

= Der neue Mastersender wurde eingelernt
und der alte Mastersender wurde Utber-
schrieben.




Einstellen des Verfahrweges mit einem Centronic
Sender

[ ) Eine Positionsriickmeldung und ein Programmieren der Zwi-
1 schenpositionen sind erst moglich, wenn der Verfahrweg
eingestellt wurde. Als Verfahrweg kdonnen Zeiten zwischen 1

Sekunde und 10 Minuten eingestellt werden.

Durch eine Anderung der Programmierung des Verfahrweges
werden die eingestellten Endlagen des Antriebes nicht be-
einflusst.

v Fahren Sie die untere Endlage an.

. + v 3 @1X Driicken Sie nun zuerst die Einlerntaste und inner-
s halb 1 Sekunde zuséatzlich die ¥ Taste und halten

Sie die beiden Tasten fiir 3 Sekunden gedriickt.

= Der Empfanger quittiert.

A AnschlieBend fahren Sie die obere Endlage an.

. + A 3 @1X Driicken Sie nun zuerst die Einlerntaste und inner-
s halb 1 Sekunde zusatzlich die A Taste und halten

Sie die beiden Tasten fiir 3 Sekunden gedrickt.

= Der Empfanger quittiert.

= Die Referenzfahrstrecke ist eingestellt.




Loschen des Verfahrweges mit einem Centronic

Sender

o Beim Loschen des Verfahrweges werden die eingestellten
1 Zwischenpositionen mit geléscht.

A/V

Fahren Sie den Behang zwischen die Endlagen.

o+H

10s

@ZX

Driicken Sie nun zuerst die Einlerntaste und inner-
halb 1 Sekunde zusatzlich die STOPP-Taste und
halten Sie die beiden Tasten flir 10 Sekunden ge-
driickt.

= Der Empfanger quittiert.

= Die Referenzfahrstrecke wurde geldscht.

Zwischenpositionen | + 11

[ ) Die Zwischenpositionen | + Il sind frei wahlbare Positionen

1 des Behanges, zwischen den zwei Endlagen. Jeder Fahrtaste
ldsst sich jeweils eine Zwischenposition zuordnen. Vor dem
Einstellen einer Zwischenposition muss der Verfahrweg ein-
gestellt sein.
Im Jalousiebetrieb wird zusatzlich zur Zwischenposition | + 11
die aktuelle Lamellenwendung abgespeichert. Beim Anfah-
ren der jeweiligen Zwischenposition wird die abgespeicherte
Wendung angefahren.




Einstellen / Verandern der gewiinschten
Zwischenposition

A /v Fahren Sie den Behang in die gewiinschte Zwi-
schenposition.

. + A @1x Driicken Sie nun zuerst die STOPP-Taste und in-
nerhalb 3 Sekunden zusatzlich die gewlinschte

oder Fahrtaste und halten Sie die beiden Tasten ge-

driickt.
H+V

= Der Empfanger quittiert.

= Die Zwischenposition wurde gespeichert.

Anfahren der gewiinschten Zwischenposition

A Driicken Sie die Fahrtaste fiir die gewiinschte Zwi-
2x " . K
schenposition 2 mal innerhalb einer Sekunde.
oder
= Der Behang fahrt in die der Fahrtaste zuge-
2x v ordnete Zwischenposition.

Loschen der gewiinschten Zwischenposition

A Fahren Sie den Behang in die zu I6schende Zwi-
2x .

schenposition.

oder

2xv

. + A @2X Driicken Sie nun zuerst die STOPP-Taste und in-
nerhalb 3 Sekunden zusétzlich die der Zwischen-

oder position zugeordnete Fahrtaste und halten Sie die

beiden Tasten gedriickt.
H+V

= Der Empfanger quittiert.

= Die Zwischenposition wurde geldscht.




Loschen der Zwischenpositionen

. + . @ZX Driicken Sie die STOPP-Taste 2 mal innerhalb ei-
ner Sekunde und halten Sie die Taste fiir 10 Se-

10s kunden gedriickt.

= Der Empfanger quittiert.

= Die Zwischenposition wurde geldscht.

Einstellen / Verandern der maximalen Wendung

(Jalousiebetrieb)
Stellen Sie den Verfahrweg gemaB Kapitel Einstellen des Verfahrweges mit ei-
nem Centronic Sender [P 38] ein.

v Fahren Sie die Jalousie in die untere Endlage.

A AnschlieBend fahren Sie aus der geschlossenen
Position (im Einstellbetrieb) so lange in A Rich-
tung, bis die Lamellen der Jalousie komplett ge-
offnet sind.

. + v 3 @1)( Driicken Sie nun zuerst die Einlerntaste und inner-
S halb 1 Sekunde zusatzlich die ¥ Taste und halten

Sie die beiden Tasten fiir 3 Sekunden gedriickt.

= Der Empfanger quittiert.

= Damit ist die Wendung der Jalousie abge-
speichert.

Betriebsmodus Schaltaktor

Anschluss (Antriebsausgédnge)
Werksseitig wird der Ausgang A geschaltet. Die Drehrichtung kénnen Sie &n-
dern siehe entsprechendes Kapitel Drehrichtungsénderung.

Funktion Bedienung
Einschalten A / V Taste am Sender
Ausschalten M Taste am Sender




Einstellung einer Laufzeit (optional)

In dieser Betriebsart kann im Gerat eine Laufzeit programmiert werden. Nach
Ablauf der einstellten Zeit schaltet der Funkempféanger automatisch aus. Die
Zeit ist einstellbar bis max. 10 Minuten.

. + A 3 Driicken Sie nun zuerst die Einlerntaste und inner-
s halb 1 Sekunde zusitzlich die A Taste und halten
Sie die beiden Tasten fiir 3 Sekunden gedriickt.

= Der Verbraucher schaltet EIN.

. + v 3s Wenn die gewilinschte Laufzeit erreicht ist,
driicken Sie nun zuerst die Einlerntaste und inner-

halb 1 Sekunde zusitzlich die ¥ Taste und halten

Sie die beiden Tasten fiir 3 Sekunden gedriickt.

= Der Verbraucher schaltet AUS.

= Die Laufzeit ist eingestellt.

Loschen der Laufzeit

. + . 10s Driicken Sie nun zuerst die Einlerntaste und inner-

halb 1 Sekunde zusétzlich die STOPP-Taste und
halten Sie die beiden Tasten fiir 10 Sekunden ge-
driickt.

= Der Empfanger quittiert.

= Die Laufzeit ist geloscht.




Zusatzfunktionen mit
CentronicPLUS / Centronic

Programmieren der Fahrzeiten

o Diese Funktion ist mit allen CentronicPlus EasyControl Sen-
1 dern und bei Centronic nur mit ,MemoControl* Sendern des
Becker-Steuerungs-Programmes moglich. Vor dem Einstel-

len der Memo-Funktion miissen beide Endlagen eingestellt
sein.
Dieser Empfinger kann je eine Schaltzeit fiir eine A und eine ¥ Fahrt spei-
chern. Der so gespeicherte Fahrbefehl wird bei aktivierter Memo-Funktion alle
24 Stunden automatisch ausgefiihrt. Zuvor programmierte Fahrzeiten werden
iberschrieben, unabhéngig davon von welchem Sender die Programmierung
vorgenommen wurde.

@ Fiir die Programmierung der ¥ Fahrzeit muss der
Rohrantrieb in der oberen Endlage und fiir die A
Fahrzeit in der unteren Endlage stehen.

@ Warten Sie bis zur gewiinschten Zeit, zu der der
automatische Fahrbefehl ausgeflihrt werden soll.

A / v 6s Zum gewiinschten Zeitpunkt die entsprechende
Fahrtaste betatigen und gedrtickt halten, bis der

Rohrantrieb nach ca. 6 Sekunden kurz stoppt und

anschlieBend bis zur Endlage weiterféahrt.

Jetzt kdnnen Sie die Fahrtaste loslassen.

> Der Empfanger hat den aktuellen Zeitpunkt
fur diesen Fahrbefehl gespeichert.




Loschen der Fahrzeiten mit einem CentronicPLUS
Sender

[ ) Beim Loschvorgang werden immer beide Fahrzeiten ge-
1 16scht.
Driicken Sie die STOPP-Taste fiir 10 Sekunden.
. 10s @2X
= Der Empfanger quittiert.
a
E = Der Sender quittiert durch ein rotes
a Pulsieren des LED Rings.
= Die Fahrzeiten sind geloscht.

Loschen der Fahrzeiten mit einem Centronic
Sender

[ ) Beim Loschvorgang werden immer beide Fahrzeiten ge-
1 16scht.
Driicken Sie die STOPP-Taste fiir 10 Sekunden.
. 10s @2X

= Der Empfanger quittiert.

> Die Fahrzeiten sind geloscht.




Aktivieren / Deaktivieren der Fahrzeiten mit einem
CentronicPLUS Sender

[ ] Die Aktivierung und Deaktivierung erfolgt iiber die Manuell/
1 Automatikumschaltung am Sender.

. Durch Driicken der STOPP-Taste fiir 3 Sekunden
3s wird der aktuelle Zustand angezeigt.

Automatik- Der LED Ring leuchtet griin.
modus:
Manueller Der LED Ring leuchtet rot.
Modus:
Unterschied- | Der LED Ring leuchtet gelb.
liche Modi:

. 5 Durch Driicken der STOPP-Taste fiir 5 Sekunden

s

schalten Sie zwischen Manuell- und Automatik-
modus hin und her.

Aktivieren / Deaktivieren der Fahrzeiten mit einem
Centronic Sender

[ J Diese Funktion ist nur mit ,MemoControl“ Sendern des
1 Becker-Steuerungs-Programmes Centronic moglich.

Die Aktivierung und Deaktivierung der Memo-Funktion erfolgt Giber den Schie-
beschalter. Die zuletzt durchgefiihrte Umschaltung hat dabei Giiltigkeit.

In der Betriebsart ,©“ wird diese Bewegung alle 24 Stunden wiederholt

In der Schiebeschalterstellung , 8 werden keine automatischen Fahrbefehle
ausgefihrt.




Funkprogrammierung auf Werkseinstellung
zuriicksetzen

[ ] Beim Zuriicksetzen der Funkprogrammierung werden alle
1 eingelernten Sender und Installationsdaten fiir Centro-
nicPlus und Centronic sowie Sensoren geloscht. Betriebs-

modus bedingte Einstellungen bleiben erhalten.

ﬂ ((T)) Driicken Sie die Einlerntaste so lange, bis die da-

nebenliegende LED beginnt rot zu blinken und an-
schlieBend griin zu leuchten. Sobald die LED griin
leuchtet, lassen Sie die Taste los.

> Die Funkprogrammierung ist zurtickgesetzt
und der Funkempféanger wechselt in die
Lernbereitschaft.

Entsorgung

z

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt weist auf die
verpflichtende vom Hausmiill getrennte Entsorgung des Gerates hin. Dieses
Produkt muss am Ende seiner Lebensdauer getrennt bei einer Sammelstelle
flir Elektro- und Elektronikaltgerate abgegeben werden.

Das Verpackungsmaterial ist entsprechend sachgerecht zu entsorgen.




Technische Daten

Nennspannung 110-240V AC /50-60 Hz

Schaltstrom u3A/110-240V AC

Schutzart IP 20

Schutzklasse I

(bei bestimmungsgemaBer Monta-

ge)

Zulassige Umgebungstemperatur -25 bis +50 °C

Laufzeit Rollladen / Markise 1s bis 10 Min. (Standard: 2 Min.)

Laufzeit Jalousie 1s bis 10 Min. (Standard: 3 Min.)

Laufzeit Schaltaktor 1s bis 10 Min. (Standard: keine Lauf-
zeit)

Montageart Geratedose nach DIN EN 49073 /
DIN EN 60670
Aufputz in entsprechendem AP-Ge-
hause

Max. Leitungsquerschnitt 1,5 mm?

Funkfrequenz 868,3 MHz

Werkseinstellung Rollladen

Abmessungen (Bx HxT) 44 x 41 x 20 mm




Was tun wenn...?

Problem

Abnhilfe

Rohrantrieb / Empfénger reagiert
nicht.

Neue Batterie(n) im Handsender ein-
legen.

Batterie(n) im Handsender richtig
einlegen.

Entfernung zum Empféanger verrin-
gern.

Sender einlernen.

Anschluss Uberprifen.

Der LED Ring des Handsenders
leuchtet rot bei Auswahl des Emp-
fangers fir den Einstellmodus.

Entfernung zum Empféanger verrin-
gern.

Elektr. Anschluss vom Empfanger
Uberprifen.

Bringen Sie den Empfanger in Lern-
bereitschaft.

Sender der Installation hinzufiigen.

Rohrantrieb féhrt in die falsche Rich-
tung.

Dréhte A und ¥ am Funkempfanger
tauschen.

Drehrichtungsanderung tGiber den
Sender durchfiihren.

Zwischenposition | / Il haben sich
verschoben.

Verfahrweg erneut einstellen und die
Zwischenposition | / Il neu program-
mieren.

Rohrantrieb féhrt nicht zu der einge-
stellten Schaltzeit.

Umschalten von Manuell auf Auto-
matik.

Steht der Schiebeschalter bei einem
Centronic Sender schon auf ©, so
muss auf 9 und wieder zuriick auf ©
gestellt werden.




Problem

Abhilfe

Eingestellte Schaltzeiten andern
sich.

Haufige 230 V AC-Netzunterbre-
chungen.

Schwankungen in der 50 Hz-Netzfre-

quenz.

Verwenden Sie einen Sender vom
Typ ,TimeControl“ und stellen dort
die gewiinschte Schaltzeit ein.

Die gewtiinschte Einstellung lasst
sich nicht andern.

Stellen Sie sicher, dass ggfs. der
CentronicPlus Sender sich im Ein-
stellmodus befindet.




Vereinfachte EU-
Konformitatserklarung

Hiermit erklart Becker-Antriebe GmbH, dass diese Funkanlage der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden In-
ternetadresse verfligbar:

www.becker-antriebe.de/ce

C€

Technische Anderungen vorbehalten.
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